

[bookmark: lexview-anchor-0][bookmark: lexview-anchor-0]

[bookmark: Titre_abrege__2563][bookmark: Titre_abrege__2563]


Loi sur le prcontrle (2016)

L.C. 2017, ch. 27

Sanctionne 2017-12-12

Loi relative au prcontrle de personnes et de biens au Canada et aux tats-Unis

Prambule

Attendu:

qu'a t fait  Washington, le 16 mars 2015, l'Accord entre le gouvernement du Canada et le gouvernement des tats-Unis d'Amrique relatif au prcontrle dans les domaines du transport terrestre, ferroviaire, maritime et arien (l'Accord);

que l'Accord s'inscrit dans la foule de l'Accord entre le gouvernement du Canada et le gouvernement des tats-Unis d'Amrique relatif au prcontrle dans le domaine du transport arien, fait  Toronto le 18 janvier 2001;

que l'Accord impose des obligations mutuelles aux deux tats afin de faciliter les dplacements et le commerce tout en accroissant la scurit des parties;

que, en vertu de l'Accord, des contrleurs des tats-Unis peuvent tre autoriss  effectuer le prcontrle, au Canada, de voyageurs et de biens  destination des tats-Unis et  exercer, dans le cadre de ce prcontrle, des attributions en vertu des lois des tats-Unis portant sur l'admission des voyageurs et des biens aux tats-Unis;

que l'exercice d'attributions en vertu des lois des tats-Unis au Canada s'effectue sous rserve du droit canadien, notamment de la Charte canadienne des droits et liberts, de la Dclaration canadienne des droits et de la Loi canadienne sur les droits de la personne;

que, en vertu de l'Accord, des agents des services frontaliers et d'autres fonctionnaires du Canada peuvent tre autoriss  effectuer le prcontrle, aux tats-Unis, de voyageurs et de biens  destination du Canada et  exercer, dans le cadre de ce prcontrle, des attributions en vertu du droit canadien relatif  l'admission des voyageurs et des biens au Canada,


Sa Majest, sur l'avis et avec le consentement du Snat et de la Chambre des communes du Canada, dicte:
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Titre abrg

1Loi sur le prcontrle (2016).
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Dfinitions et application
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[bookmark: art2] 
Dfinitions


	
2(1)Les dfinitions qui suivent s'appliquent  la prsente loi.


	Accord

	
AccordAccord entre le gouvernement du Canada et le gouvernement des tats-Unis d'Amrique relatif au prcontrle dans les domaines du transport terrestre, ferroviaire, maritime et arien, fait  Washington le 16 mars 2015.(Agreement)



	biens

	
biensComprend les espces et les effets. Il est entendu que sont galement compris les animaux et plantes, et leurs produits, les moyens de transport et tout document, quel que soit son support.(goods)



	ministre

	
ministreLe ministre charg, en vertu du paragraphe 4(2), de l'application des articles 6, 7 ou 8, des paragraphes 11(2) ou 34(2), des articles 41 ou 45 ou du paragraphe 59(1), selon le cas, ou,  dfaut, le ministre charg de l'application de la loi.(Minister)
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Prcision

(2)Pour l'application de la prsente loi, il est entendu que les voyageurs ou biens en route vers les tats-Unis ou le Canada pour se rendre dans un autre pays sont  destination, selon le cas, des tats-Unis ou du Canada.
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Dfinition de loi fdrale

(3)Il est entendu que, dans la prsente loi, loi fdrale s'entend d'une loi fdrale du Canada.
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Obligation de Sa Majest

3La prsente loi lie Sa Majest du chef du Canada ou d'une province.
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Dsignation des ministres
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[bookmark: art4] 
Loi


	
4(1)Le gouverneur en conseil peut, par dcret, dsigner tout ministre fdral  titre de ministre charg de l'application de la prsente loi.
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Disposition

(2)Il peut, par dcret, dsigner un ou plusieurs ministres fdraux  titre de ministres chargs de l'application des articles 6, 7 ou 8, des paragraphes 11(2) ou 34(2), des articles 41 ou 45 ou du paragraphe 59(1).
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Plus d'un ministre

(3)Si plusieurs ministres sont dsigns en vertu du paragraphe (2)  titre de ministres chargs de l'application d'une disposition vise  ce paragraphe, le gouverneur en conseil prcise, par dcret, les circonstances dans lesquelles chaque ministre exerce les attributions prvues par la disposition.
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PARTIE 1Prcontrle par les tats-Unis au Canada
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Dfinitions
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Dfinitions

5Les dfinitions qui suivent s'appliquent  la prsente partie.


	agent des services frontaliers

	
agent des services frontaliersPersonne :


	
a)soit qui est employe par l'Agence des services frontaliers du Canada et affecte  l'excution ou au contrle d'application de la Loi sur les douanes, du Tarif des douanes ou de la Loi sur les mesures spciales d'importation;



	
b)soit qui est dsigne en vertu du paragraphe 9(2) de la Loi sur l'Agence des services frontaliers du Canada;



	
c)soit qui est dsigne en vertu du paragraphe 6(1) de la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis ou  qui des attributions sont dlgues en vertu du paragraphe 6(2) de celle-ci.(border services officer)







	contrleur

	
contrleurPersonne autorise par le gouvernement des tats-Unis  effectuer le prcontrle au Canada.(preclearance officer)



	fouille  nu

	
fouille  nuExamen visuel d'une personne dvtue en tout ou en partie.(strip search)



	fouille par palpation

	
fouille par palpationFouille corporelle d'une personne vtue effectue  la main ou par des moyens techniques.(frisk search)



	installation

	
installationInstallation situe dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle ou un emplacement qui en comprend.(facility)



	prcontrle

	
prcontrleExercice par un contrleur d'attributions qui lui sont confres par les lois des tats-Unis, au titre de l'article 10.(preclearance)



	renseignements biomtriques

	
renseignements biomtriquesRenseignements provenant de caractristiques physiques mesurables d'une personne.(biometric information)
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Dsignation des zones de prcontrle et des primtres de prcontrle
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[bookmark: art6] 
Zone de prcontrle


	
6(1)Le ministre peut dsigner, dans les emplacements figurant  l'annexe, des zones  titre de zones de prcontrle. Il peut toutefois prvoir que les zones ainsi dsignes ne constituent des zones de prcontrle que durant les priodes et dans les circonstances qu'il prcise.
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Autres zones de prcontrle

(2)Si le ministre a dsign une zone de prcontrle en vertu du paragraphe (1) et qu'un moyen de transport, destin  tre utilis pour transporter des voyageurs ou des biens dont le prcontrle est en cours, est stationn en vue de son dpart vers les tats-Unis de telle sorte qu'au moins une partie de ce moyen de transport se trouve  l'extrieur de la zone dsigne, sont galement des zones de prcontrle durant la priode o le moyen de transport est ainsi stationn:


	
a)ce moyen de transport;



	
b)tout corridor entre le moyen de transport et la zone dsigne;



	
c)tout autre moyen de transport utilis pour transporter les voyageurs ou les biens entre le moyen de transport et cette zone.
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Primtre de prcontrle

7Le ministre peut dsigner une zone-adjacente au lieu o des moyens de transport viss  l'alina 6(2)a) seront stationns en vue de leur dpart vers les tats-Unis-qui est, durant la priode o un tel moyen de transport est ainsi stationn, un primtre de prcontrle.
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Modification ou annulation

8Le ministre peut modifier ou annuler toute mesure prise en vertu du paragraphe 6(1) ou de l'article 7.
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Droit canadien

9Il est entendu que les rgles du droit canadien s'appliquent-et que leur excution et contrle d'application peuvent tre assurs-dans les zones de prcontrle et les primtres de prcontrle.







[bookmark: Attributions_dans_la_zone_de_precontrole_et_le_perimetre_de_precontrole__13644][bookmark: Attributions_dans_la_zone_de_precontrole_et_le_perimetre_de_precontrole__13644]

Attributions dans la zone de prcontrle et le primtre de prcontrle
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Prcontrle
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[bookmark: art10] 
Attributions de prcontrle


	
10(1)Sous rserve du paragraphe (2), le contrleur peut, dans les zones de prcontrle et les primtres de prcontrle, exercer les attributions qui lui sont confres par les lois des tats-Unis en matire d'importation de biens, d'immigration, d'agriculture et de sant et de scurit publiques pour tablir si un voyageur ou un bien  destination des tats-Unis y est admissible et, le cas chant, pour leur permettre d'y entrer.
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Limite

(2)Le contrleur ne peut toutefois exercer aucun des pouvoirs d'interrogation, d'examen, de fouille, de saisie, de confiscation, de dtention ou retenue ou d'arrestation que lui confrent les lois des tats-Unis.
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[bookmark: art11] 
Conformit au droit canadien


	
11(1)Le contrleur exerce les attributions que lui confre la prsente loi conformment au droit canadien, notamment  la Charte canadienne des droits et liberts,  la Dclaration canadienne des droits et  la Loi canadienne sur les droits de la personne.
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Formation : contrleur

(2)Le ministre doit, en application du deuxime paragraphe de l'article IX de l'Accord, donner aux contrleurs de la formation sur le droit canadien applicable  l'exercice des attributions que leur confre la prsente loi.
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[bookmark: art12] 
Droits, taxes et frais


	
12(1)Il est entendu que, dans le cadre du prcontrle de voyageurs ou de biens, le contrleur peut, conformment aux lois des tats-Unis en matire d'importation de biens, d'immigration, d'agriculture et de sant et de scurit publiques, percevoir des droits, des taxes et des frais.
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Sanctions

(2)Il est entendu que, dans le cadre de ce prcontrle, le contrleur peut imposer des sanctions administratives pcuniaires ou d'autres sanctions non pnales, conformment  ces lois.
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Exception: poursuite au Canada

(3)Cependant, de telles sanctions ne peuvent tre imposes  l'gard d'un acte-action ou omission-faisant l'objet d'une poursuite pour infraction  une loi fdrale entame au Canada. Dans le cas o une telle poursuite est entame aprs l'imposition d'une sanction, celle-ci est nulle et tout paiement effectu est rembours.
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Autres pouvoirs et justification
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[bookmark: art13] 
Fouille par palpation: chose dangereuse


	
13(1)Le contrleur peut, dans la zone de prcontrle ou le primtre de prcontrle, procder  la fouille par palpation d'une personne, s'il a des motifs raisonnables de souponner qu'elle a sur elle quelque chose qui pourrait prsenter un danger pour la vie ou la scurit de quiconque.
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Retenue

(2)Il peut retenir toute chose trouve lors de la fouille qui pourrait prsenter un danger pour la vie ou la scurit de quiconque.
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[bookmark: art14] 
Dtention: infraction


	
14(1)S'il a des motifs raisonnables de croire qu'une personne a commis une infraction  une loi fdrale, le contrleur peut, dans la zone de prcontrle ou le primtre de prcontrle:


	
a)dtenir cette personne;



	
b)retenir les biens qu'elle a sur elle, et ceux dont elle a le contrle, s'ils peuvent constituer des lments de preuve de l'infraction.
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Remise

(2)Le contrleur confie ds que possible la personne et tout bien retenu  la garde d'un policier ou d'un agent des services frontaliers.
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[bookmark: art15] 
Dtention: sant publique


	
15(1)S'il a des motifs raisonnables de croire qu'un voyageur  destination des tats-Unis prsente un danger grave pour la sant publique, le contrleur peut, dans la zone de prcontrle ou le primtre de prcontrle, dtenir le voyageur.
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Remise

(2)Le contrleur confie ds que possible le voyageur  la garde d'un policier, d'un agent des services frontaliers ou d'une personne dsigne  titre d'agent de quarantaine au titre du paragraphe 5(2) de la Loi sur la mise en quarantaine.
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[bookmark: art16] 
Justification


	
16(1)Le contrleur qui agit sur le fondement de motifs raisonnables est fond  faire tout ce que la prsente loi exige ou autorise et  employer la force ncessaire  cette fin.
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Limite

(2)Il n'est toutefois pas fond  recourir  la force avec l'intention de causer la mort ou des lsions corporelles graves, ou quand un risque de mort ou de telles lsions existe, sauf s'il a des motifs raisonnables de croire que cela est ncessaire pour assurer sa scurit ou celle de toute autre personne sous sa protection contre une menace de mort ou de lsions corporelles graves.
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Zone de prcontrle





[bookmark: Acces__21606][bookmark: Acces__21606]

Accs
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Accs restreint

17Seules les personnes ci-aprs peuvent entrer dans une zone de prcontrle:


	
a)les voyageurs  destination des tats-Unis;



	
b)les contrleurs;



	
c)les policiers et les agents des services frontaliers, afin d'exercer les attributions qui leur sont confres par la prsente partie;



	
d)les personnes autorises par le ministre en vertu de l'article 45 ou par rglement;



	
e)sous rserve des rglements, les personnes autorises par l'exploitant d'une installation.
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Obligations
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[bookmark: art18] 
Obligations des voyageurs


	
18(1)Le voyageur  destination des tats-Unis qui se trouve dans une zone de prcontrle est tenu:


	
a)d'avoir en sa possession une pice d'identit dlivre par l'administration fdrale, une administration provinciale ou locale ou toute administration d'un autre pays et qui, sauf dans les cas prvus par rglement, comporte sa photographie;



	
b) son entre dans la zone, de se prsenter immdiatement devant le contrleur.
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Obligations sous rserve du retrait

(2)Sauf s'il se soustrait au prcontrle en vertu de l'article 29, le voyageur  destination des tats-Unis qui se trouve dans une zone de prcontrle est tenu:


	
a)de rpondre vridiquement  toute question que lui pose le contrleur conformment  la prsente loi;



	
b)sur ordre du contrleur, de prsenter  celui-ci les biens en sa possession, de les dballer ou de les ouvrir et de dcharger le moyen de transport dont il est responsable ou d'en ouvrir toute partie;



	
c)de se conformer  tout autre ordre donn, conformment  la prsente loi, par un contrleur, un policier ou un agent des services frontaliers;



	
d)de se conformer  toute autre exigence prvue par rglement.
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Obligations des autres personnes

(3)La personne, autre qu'un voyageur  destination des tats-Unis, qui se trouve dans une zone de prcontrle se conforme aux exigences prvues par rglement.
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Attributions
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Attributions dans la zone de prcontrle seulement

19Le contrleur ne peut exercer les attributions que lui confrent les articles 20  26 que dans la zone de prcontrle.
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[bookmark: art20] 
Pouvoirs gnraux


	
20(1)Le contrleur peut, aux fins de prcontrle:


	
a)interroger le voyageur  destination des tats-Unis;



	
b)recueillir des renseignements du voyageur  destination des tats-Unis;



	
c)examiner, fouiller et retenir des biens  destination des tats-Unis, notamment en prlevant des chantillons en quantits raisonnables;



	
d)ordonner  toute personne de se prsenter  un contrleur, de s'identifier et de faire tat de la raison de sa prsence dans la zone de prcontrle;



	
e)ordonner au voyageur ou  la personne non autorise  se trouver dans la zone de prcontrle de quitter cette zone.
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Renseignements biomtriques

(2)Le contrleur peut, pour vrifier l'identit d'un voyageur  destination des tats-Unis dans le cadre du prcontrle, recueillir de celui-ci, sauf  partir de ses substances corporelles, des renseignements biomtriques. Il ne peut toutefois les recueillir  moins qu'un avis de la possibilit pour les voyageurs de se soustraire au prcontrle ne soit donn-par affichage ou un autre moyen de communication-dans la zone de prcontrle.
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Fouille par palpation: biens dissimuls

21Le contrleur peut, aux fins de prcontrle, effectuer la fouille par palpation du voyageur  destination des tats-Unis, s'il a des motifs raisonnables de souponner que le voyageur a sur lui des biens dissimuls.







[bookmark: art22par1][bookmark: art22par1]

[bookmark: art22] 
Fouille  nu


	
22(1)Le contrleur peut dtenir un voyageur  destination des tats-Unis aux fins de fouille  nu, s'il a des motifs raisonnables de souponner que les conditions suivantes sont remplies:


	
a)le voyageur a sur lui des biens dissimuls ou quelque chose qui pourrait prsenter un danger pour la vie ou la scurit de quiconque;



	
b)la fouille est ncessaire aux fins de prcontrle.
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Demande: agent des services frontaliers

(2)Lorsqu'il dtient un voyageur aux fins de fouille  nu, le contrleur demande immdiatement qu'un agent des services frontaliers effectue la fouille; ce faisant, il fait tat des motifs de la dtention.
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Fouille  nu: agent des services frontaliers

(3)L'agent des services frontaliers peut effectuer la fouille  nu s'il a des motifs raisonnables de souponner que les conditions suivantes sont remplies:


	
a)le voyageur a sur lui des biens dissimuls ou quelque chose qui pourrait prsenter un danger pour la vie ou la scurit de quiconque;



	
b)la fouille est ncessaire aux fins de prcontrle.
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Fouille  nu: contrleur

(4)S'il a des motifs raisonnables de souponner que les conditions prvues aux alinas (1)a) et b) sont toujours remplies, le contrleur peut effectuer la fouille  nu, dans le respect de l'article 11, dans l'une ou l'autre des circonstances suivantes:


	
a)l'agent des services frontaliers refuse d'effectuer la fouille;



	
b)l'Agence des services frontaliers du Canada l'informe qu'aucun agent des services frontaliers n'est en mesure d'effectuer la fouille dans un dlai raisonnable;



	
c)aucun agent des services frontaliers ne se prsente pour effectuer la fouille dans le dlai sur lequel le contrleur s'est entendu avec l'Agence pour qu'un tel agent l'effectue.
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Observation par le contrleur

(5)Le contrleur peut assister  la fouille d'un voyageur, effectue en vertu du paragraphe (3), sauf dans le cas o le voyageur est une personne du sexe oppos. Dans un tel cas, si aucun contrleur du mme sexe que le voyageur n'est disponible, il peut autoriser toute personne de ce sexe apte  y assister.
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[bookmark: art23] 
vacuation intestinale sous supervision


	
23(1)Le contrleur peut dtenir le voyageur  destination des tats-Unis aux fins de fouille par supervision d'vacuation intestinale, s'il a des motifs raisonnables de souponner que les conditions suivantes sont remplies:


	
a)le voyageur dissimule des biens  l'intrieur de son corps;



	
b)la fouille permettrait de les trouver ou de les rcuprer;



	
c)la fouille est ncessaire aux fins de prcontrle.
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Remise  un agent des services frontaliers

(2)Lorsqu'il dtient ainsi un voyageur, le contrleur le confie ds que possible  la garde d'un agent des services frontaliers et informe celui-ci des motifs de la dtention.
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Supervision par l'agent des services frontaliers

(3)L'agent des services frontaliers peut superviser l'vacuation intestinale, s'il a des motifs raisonnables de souponner que les conditions suivantes sont remplies:


	
a)le voyageur dissimule des biens  l'intrieur de son corps;



	
b)la fouille permettrait de les trouver ou de les rcuprer;



	
c)la fouille est ncessaire aux fins de prcontrle.
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[bookmark: art24] 
Radiographies ou examen des cavits corporelles


	
24(1)Le contrleur ou l'agent des services frontaliers peut demander qu'un voyageur  destination des tats-Unis se soumette  une fouille par prise de radiographies ou examen des cavits corporelles, s'il a des motifs raisonnables de souponner que les conditions suivantes sont remplies:


	
a)le voyageur dissimule des biens  l'intrieur de son corps;



	
b)la prise de radiographies permettrait de les trouver ou de les identifier ou l'examen des cavits corporelles permettrait de les trouver ou de les rcuprer;



	
c)la fouille est ncessaire aux fins de prcontrle.
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Consentement du voyageur

(2)Malgr l'alina 18(2)c), la prise de radiographies ou l'examen des cavits corporelles ne peut avoir lieu sans le consentement du voyageur.
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Transfert  un tablissement mdical

(3)Le policier ou l'agent des services frontaliers peut procder au transfert du voyageur  un tablissement mdical pour que la fouille en question soit effectue; le contrleur ne peut procder lui-mme  un tel transfert.
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Personnel procdant aux fouilles

(4)La prise de radiographies ne peut tre effectue qu'avec le consentement d'un mdecin et que par un technicien en radiologie; l'examen des cavits corporelles ne peut tre effectu que par un mdecin.
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Danger pour la sant ou la scurit du voyageur

(5)Sans gard au consentement du voyageur  la prise de radiographies ou  l'examen des cavits corporelles, les mesures suivantes peuvent tre prises:


	
a)s'il a des motifs raisonnables de souponner qu'il existe un danger rel et important pour la sant ou la scurit du voyageur, le contrleur peut remettre le voyageur  un policier ou  un agent des services frontaliers pour que le policier ou l'agent procde au transfert du voyageur  un tablissement mdical;



	
b)s'il a des motifs raisonnables de souponner qu'il existe un tel danger, l'agent des services frontaliers peut procder au transfert du voyageur  un tablissement mdical.
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[bookmark: art25] 
Droit d'tre conduit devant un suprieur


	
25(1)Avant qu'il n'effectue toute fouille prvue  l'un ou l'autre des articles 21  23, le contrleur ou l'agent des services frontaliers informe le voyageur que celui-ci a le droit d'tre conduit devant son suprieur; sur demande du voyageur, il le conduit devant ce suprieur.
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Avis du suprieur

(2)Le cas chant, la fouille ne peut tre effectue que si le suprieur est d'avis que le contrleur ou l'agent des services frontaliers, selon le cas, est autoris  l'effectuer au titre de la disposition applicable.
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[bookmark: art26] 
Fouille par une personne du mme sexe


	
26(1)Ni le contrleur ni l'agent des services frontaliers ne peuvent effectuer une fouille en vertu de l'un ou l'autre des articles 21  23  l'gard d'une personne de sexe oppos. Si aucun collgue du mme sexe que celle-ci n'est disponible, le contrleur ou l'agent peut autoriser toute personne de ce sexe apte  l'effectuer.
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Prsence d'un tiers

(2)Le contrleur ou l'agent des services frontaliers qui effectue une fouille en vertu de l'un ou l'autre des articles 21  23 peut autoriser toute personne du mme sexe que le voyageur devant tre fouill  assister  la fouille.
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Situation vise  certaines dispositions

26.1Nonobstant tout recours  sa disposition, le voyageur peut, selon les modalits rglementaires, informer les hauts fonctionnaires canadiens du Groupe consultatif charg du prcontrle institu en vertu de l'Accord de toute situation vise  l'un des articles 22, 23 et 24, au paragraphe 31(2) et  l'article 32 de la prsente loi.
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Primtre de prcontrle
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[bookmark: art27] 
Obligations des voyageurs


	
27(1)Le voyageur  destination des tats-Unis qui se trouve dans un primtre de prcontrle se conforme  tout ordre donn, conformment  la prsente loi, par un contrleur, un policier ou un agent des services frontaliers, ainsi qu' toute exigence prvue par rglement.











[bookmark: art27par2][bookmark: art27par2]



	
Obligations des autres personnes

(2)La personne, autre qu'un voyageur  destination des tats-Unis, qui se trouve dans un primtre de prcontrle est tenue:


	
a)sur ordre du contrleur, de s'identifier et de faire tat de la raison de sa prsence dans le primtre de prcontrle;



	
b)de se conformer aux exigences prvues par rglement.
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Pouvoirs des contrleurs

28Dans le primtre de prcontrle, le contrleur peut, aux fins de prcontrle ou pour maintenir la scurit ou le contrle de la frontire entre le Canada et les tats-Unis:


	
a)ordonner  toute personne de s'identifier et de faire tat de la raison de sa prsence dans le primtre de prcontrle;



	
b)interroger le voyageur  destination des tats-Unis;



	
c)lui ordonner d'aller dans la zone de prcontrle;



	
d)examiner l'extrieur du moyen de transport vis  l'alina 6(2)a);



	
e)examiner, fouiller et retenir, notamment en prlevant des chantillons en quantits raisonnables, les biens  destination des tats-Unis devant tre chargs  bord d'un tel moyen de transport;



	
f)renvoyer tout bien  destination des tats-Unis dans la zone de prcontrle ou ordonner  toute personne en ayant le contrle de le faire.
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Retrait
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Voyageur peut se soustraire au prcontrle

29Tout voyageur  destination des tats-Unis qui n'est pas dtenu au titre de la prsente loi peut se soustraire au prcontrle et, sous rserve de l'article 30, quitter la zone de prcontrle ou le primtre de prcontrle sans partir pour les tats-Unis.
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Obligations des voyageurs

30Le voyageur qui se soustrait au prcontrle est tenu,  la fois:


	
a)de rpondre vridiquement  toute question pose au titre de l'alina 31(2)b) par le contrleur aux fins d'identification ou de vrification des motifs pour lesquels il se soustrait;



	
b)de se conformer  tout autre ordre donn par le contrleur conformment au paragraphe 31(2).
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[bookmark: art31] 
Pas de prcontrle en cas de retrait


	
31(1)Lorsqu'un voyageur indique qu'il se soustrait au prcontrle, le contrleur ne peut exercer  son gard que les attributions prvues aux articles 13  15, au prsent article et  l'article 32.
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Pouvoirs en cas de retrait

(2)Dans la zone de prcontrle ou le primtre de prcontrle, le contrleur peut, pour maintenir la scurit ou le contrle de la frontire entre le Canada et les tats-Unis, exercer les pouvoirs ci-aprs  l'gard du voyageur qui se soustrait au prcontrle:


	
a)lui ordonner de s'identifier et de fournir une pice d'identit comportant sa photographie qui est dlivre par l'administration fdrale, une administration provinciale ou locale ou toute administration d'un autre pays;



	
b)l'interroger aux fins d'identification ou de vrification des motifs pour lesquels il se soustrait;



	
c)consigner et conserver les renseignements obtenus au titre des alinas a) ou b), notamment en faisant une copie de la pice d'identit;



	
d)dans les cas o le voyageur n'a pas fourni une pice d'identit comportant sa photographie qui permet d'tablir son identit, le photographier et conserver la photographie;



	
e)examiner visuellement le moyen de transport qu'utilise le voyageur et, s'il s'agit d'un moyen de transport qui transporte commercialement des biens, en ouvrir le compartiment contenant les biens pour en examiner visuellement le contenu;



	
f)s'il a des motifs raisonnables de souponner que le voyageur pourrait compromettre la scurit ou le contrle de la frontire, examiner,  l'aide de moyens ou d'instruments peu envahissants, le moyen de transport qu'utilise le voyageur, sans l'ouvrir ni y entrer.
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Limite

(3)Les pouvoirs prvus au paragraphe (2) ne peuvent tre exercs que dans la mesure o cela n'empche pas le voyageur de se soustraire au prcontrle dans un dlai raisonnable.
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[bookmark: art32] 
Pouvoirs: soupon de commission d'infraction


	
32(1)S'il a des motifs raisonnables de souponner que le voyageur qui se soustrait au prcontrle a commis une infraction  une loi fdrale, le contrleur peut, pour maintenir la scurit ou le contrle de la frontire, exercer, dans la zone de prcontrle ou le primtre de prcontrle, les pouvoirs suivants:


	
a)ordonner au voyageur de s'identifier et de fournir une pice d'identit comportant sa photographie qui est dlivre par l'administration fdrale, une administration provinciale ou locale ou toute administration d'un autre pays;



	
b)dans les cas o le voyageur n'a pas fourni de pice d'identit comportant sa photographie qui permet d'tablir son identit, le photographier et conserver la photographie;



	
c)interroger le voyageur;



	
d)recueillir des renseignements du voyageur;



	
e)examiner, fouiller et retenir les biens en la possession ou sous le contrle du voyageur, notamment en prlevant des chantillons en quantits raisonnables;



	
f)effectuer une fouille par palpation du voyageur, s'il a galement des motifs raisonnables de souponner que celui-ci a sur lui des biens dissimuls;



	
g)dtenir le voyageur aux fins de fouille  nu, s'il a galement des motifs raisonnables de souponner que les conditions suivantes sont remplies:


	
(i)le voyageur a sur lui des biens dissimuls ou quelque chose qui pourrait prsenter un danger pour la vie ou la scurit de quiconque,



	
(ii)la fouille est ncessaire pour maintenir la scurit ou le contrle de la frontire.
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Fouille  nu

(2)La fouille  nu vise  l'alina (1)g) ne peut tre effectue que conformment aux paragraphes 22(2)  (5) et aux articles 25 et 26, la mention, au paragraphe 22(4), de conditions prvues aux alinas (1)a) et b) valant mention de  conditions prvues aux sous-alinas 32(1)g)(i) et (ii).
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Dtention du voyageur

(3)L'exercice de pouvoirs prvus au paragraphe (1)  l'gard du voyageur constitue une dtention de celui-ci.
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[bookmark: art33] 
Limite: renseignements


	
33(1)Nul ne peut communiquer ni utiliser les renseignements obtenus d'un voyageur aprs que celui-ci se soit soustrait au prcontrle, sauf pour maintenir la scurit ou le contrle de la frontire entre le Canada et les tats-Unis ou s'il existe une autorit lgitime.
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Limite: renseignements biomtriques

(2)Nul ne peut:


	
a)recueillir, aprs qu'un voyageur ait indiqu qu'il se soustrait au prcontrle, des renseignements biomtriques  l'gard du voyageur;



	
b)tirer des renseignements biomtriques d'une photographie du voyageur obtenue au titre des alinas 31(2)d) ou 32(1)b);



	
c)communiquer une telle photographie pour qu'en soient tirs des renseignements biomtriques.
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Saisie et confiscation
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[bookmark: art34] 
Contrleur


	
34(1)Sous rserve du paragraphe (2), dans la zone de prcontrle ou le primtre de prcontrle, le contrleur peut, dans la mesure et de la manire permises par les lois des tats-Unis en matire d'importation de biens, d'immigration, d'agriculture et de sant et de scurit publiques, saisir, notamment  titre de confiscation, ou accepter, s'ils sont abandonns, les biens retenus en vertu des alinas 20(1)c) ou 28e).
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Transfert  un policier ou agent canadiens

(2)Si le bien retenu est vis par un avis donn par le ministre portant que l'exportation, l'importation, la possession ou la manutention de ce type de biens est interdite en droit canadien ou si le contrleur souponne que le bien retenu constitue une preuve de la commission d'une infraction sanctionne par le droit canadien, le contrleur transfre le bien retenu  un policier ou  un agent des services frontaliers, sauf s'il s'agit d'un bien rglementaire, auquel cas il le remet  la personne dsigne par rglement.
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Bien remis au contrleur

(3)Si le policier, l'agent ou la personne  qui un bien a t transfr en application du paragraphe (2) le remet subsquemment au contrleur, celui-ci peut le saisir, notamment  titre de confiscation, ou, si le bien avait t abandonn, l'accepter.
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Remise ou disposition de biens

(4)Sous rserve des rglements, le contrleur peut, dans la mesure et de la manire permises par les lois vises au paragraphe (1), remettre tout bien qu'il a saisi ou disposer de tout bien qu'il a saisi ou accept.
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Policiers et agents des services frontaliers
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[bookmark: art35] 
Demande d'assistance: policier


	
35(1)Sur demande du contrleur, le policier peut, aux fins de maintien de la paix publique:


	
a)emmener hors de la zone de prcontrle le voyageur, ou la personne non autorise  s'y trouver, qui refuse de se conformer  un ordre qui lui a t donn en vertu de l'alina 20(1)e);



	
b)amener jusqu' la zone de prcontrle le voyageur qui refuse de se conformer  un ordre qui lui a t donn en vertu de l'alina 28c);



	
c)assister le contrleur dans l'exercice des attributions qui sont confres  celui-ci sous le rgime de la prsente partie.
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Agent des services frontaliers

(2)Sur demande du contrleur, l'agent des services frontaliers peut aider le contrleur  effectuer une fouille par palpation aux termes de l'article 13.
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Fouille par palpation

(3)S'il a des motifs raisonnables de souponner que le voyageur a sur lui quelque chose qui pourrait prsenter un danger pour la vie ou la scurit de quiconque:


	
a)l'agent des services frontaliers peut, avant d'effectuer la fouille  nu en vertu du paragraphe 22(3) ou de superviser l'vacuation intestinale en vertu du paragraphe 23(3), effectuer la fouille par palpation du voyageur;



	
b)le policier ou l'agent des services frontaliers peut, avant de procder au transfert du voyageur  un tablissement mdical en vertu du paragraphe 24(3), effectuer la fouille par palpation du voyageur.
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[bookmark: art36] 
Pouvoirs et obligations d'un agent de la paix


	
36(1)L'agent des services frontaliers faisant l'objet d'une dsignation faite au titre du paragraphe 163.4(1) de la Loi sur les douanes qui exerce des attributions qui lui sont confres sous le rgime de la prsente partie a,  l'gard d'une infraction  toute loi fdrale, les pouvoirs et obligations que les articles 495  497 du Code criminel confrent  un agent de la paix; les paragraphes 495(3) et 497(3) de cette loi lui sont alors applicables comme s'il tait un agent de la paix.
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Pouvoir de dtention

(2)L'agent qui arrte une personne en vertu des pouvoirs que le paragraphe (1) lui confre peut la dtenir jusqu' ce qu'elle soit confie  la garde d'un policier.
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Infractions et peines
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[bookmark: art37] 
Dclarations fausses ou trompeuses


	
37(1)Toute personne qui, relativement au prcontrle d'une personne ou de biens, fait sciemment au contrleur, au policier ou  l'agent des services frontaliers une dclaration orale ou crite qui est fausse ou trompeuse ou qui contient des renseignements qu'elle sait faux ou trompeurs commet une infraction passible, sur dclaration de culpabilit par procdure sommaire, d'une amende maximale de 5000$.
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Exclusion de l'emprisonnement

(2)Par drogation au paragraphe 787(2) du Code criminel, la peine d'emprisonnement est exclue en cas de dfaut de paiement de l'amende inflige au titre du paragraphe (1).
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Entrave

38Quiconque entrave volontairement un contrleur, un policier ou un agent des services frontaliers dans l'exercice de leurs attributions sous le rgime de la prsente partie ou toute personne leur prtant lgalement main-forte, ou leur rsiste en pareil cas:


	
a)soit est coupable d'un acte criminel et est passible d'un emprisonnement maximal de deux ans;



	
b)soit est coupable d'une infraction punissable sur dclaration de culpabilit par procdure sommaire.
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Responsabilit civile et immunit
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[bookmark: art39] 
Rparation contre les tats-Unis


	
39(1)En matire civile, une action ou autre procdure, dans laquelle les tats-Unis ne bnficient pas de l'immunit de juridiction devant un tribunal au Canada prvue par la Loi sur l'immunit des tats, peut tre intente contre cet tat  l'gard d'un acte-action ou omission-accompli, ou paraissant l'avoir t, par un contrleur dans l'exercice de ses attributions sous le rgime de la prsente partie.
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Immunit des contrleurs

(2)En matire civile, aucune action ou autre procdure ne peut tre intente contre le contrleur  l'gard d'un acte-action ou omission-accompli dans l'exercice de ses attributions sous le rgime de la prsente partie.
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Prcision

(3)Il est entendu que, pour l'application de la Loi sur la responsabilit civile de l'tat et le contentieux administratif, le contrleur n'est pas un prpos de l'tat.
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Exclusion de la rvision

40La dcision d'un contrleur de refuser d'effectuer le prcontrle ou de refuser d'admettre, conformment aux lois des tats-Unis, une personne ou un bien aux tats-Unis n'est pas susceptible de rvision judiciaire au Canada.







[bookmark: art41][bookmark: art41]


Rciprocit

41Sur recommandation du ministre, le gouverneur en conseil peut, par dcret, limiter l'immunit ou les privilges relatifs  toute action ou procdure de nature civile qui sont prvus aux articles 39 ou 40, s'il estime qu'ils dpassent ceux qui sont accords au Canada par les tats-Unis.
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Limite aux demandes d'extradition et d'arrestation provisoire
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Demandes  des tats tiers

42Aucune demande d'extradition ou d'arrestation provisoire d'une personne qui est ou tait un contrleur ne peut tre faite, au titre de l'article 78 de la Loi sur l'extradition,  un tat ou  une entit, autre que les tats-Unis, sans la permission du gouvernement des tats-Unis  l'gard d'un acte-action ou omission-commis par cette personne, si le gouvernement des tats-Unis a transmis, aux termes du paragraphe 14 de l'article X de l'Accord, un avis portant qu'il exerce sa priorit de juridiction en matire pnale relativement  cet acte.
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Rglements, dcrets et arrts





[bookmark: art43par1][bookmark: art43par1]

[bookmark: art43] 
Rglements


	
43(1)Le gouverneur en conseil peut prendre des rglements d'application de la prsente partie, notamment des rglements:


	
a)autorisant des personnes ou des catgories de personnes  entrer dans une zone de prcontrle et prvoyant les conditions d'entre;



	
b)imposant des conditions  l'exercice du pouvoir de l'exploitant d'une installation d'autoriser des personnes  entrer dans une telle zone au titre de l'alina 17e), ou lui en interdisant l'exercice;



	
c)rgissant les obligations de l'exploitant d'une installation, notamment en ce qui a trait  l'accs aux zones de prcontrle et aux primtres de prcontrle dont bnficient les personnes et les biens,  la scurit de ces zones et primtres,  leur dmarcation et  l'affichage ou aux autres moyens de communication dans ces zones et primtres;



	
d)rgissant la disposition des biens saisis, confisqus ou abandonns et la remise des biens saisis;



	
e)prescrivant toute mesure d'ordre rglementaire prvue par la prsente partie.
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Traitement diffrent

(2)Les rglements peuvent viser une ou plusieurs zones de prcontrle ou un ou plusieurs primtres de prcontrle et des catgories de ceux-ci.
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Modification de l'annexe

44Le gouverneur en conseil peut, par dcret, modifier l'annexe par adjonction, remplacement ou abrogation de la mention d'un emplacement o des zones de prcontrle ou des primtres de prcontrle peuvent tre dsigns.
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Autorisation d'accs

45Le ministre peut, par arrt, autoriser des personnes ou des catgories de personnes qui n'y sont pas autrement autorises  entrer dans une zone de prcontrle et prvoir les conditions d'entre.
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PARTIE 2Prcontrle par le Canada aux tats-Unis
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Dfinitions
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Dfinitions

46Les dfinitions qui suivent s'appliquent  la prsente partie.


	agent des services frontaliers

	
agent des services frontaliersPersonne qui est affecte au prcontrle aux tats-Unis et :


	
a)soit qui est employe par l'Agence des services frontaliers du Canada et affecte  l'excution ou au contrle d'application de la Loi sur les douanes, du Tarif des douanes ou de la Loi sur les mesures spciales d'importation;



	
b)soit qui est dsigne en vertu du paragraphe 9(2) de la Loi sur l'Agence des services frontaliers du Canada;



	
c)soit qui est dsigne en application du paragraphe 6(1) de la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis ou  qui des attributions sont dlgues en vertu du paragraphe 6(2) de celle-ci.(border services officer)







	autre fonctionnaire

	
autre fonctionnairePersonne, autre qu'un agent des services frontaliers, qui est dsigne ou autorise en vue de l'exercice d'attributions en vertu de toute lgislation relative au prcontrle vise  l'alina a) de la dfinition de cette expression au prsent article et qui est affecte au prcontrle aux tats-Unis.(other public officer)



	lgislation relative au prcontrle

	
lgislation relative au prcontrle


	
a)Les dispositions de toute loi fdrale autre que la prsente loi, ou des rglements pris en vertu d'une telle loi, applicables  l'gard de l'entre de personnes au Canada ou de l'importation de biens, notamment les dispositions qui ont trait aux douanes,  l'agriculture ou  la sant et  la scurit publiques;



	
b)les dispositions de toute loi provinciale, ou des rglements pris en vertu d'une telle loi, qui autorisent la collecte de taxes, frais, marges bnficiaires ou autres sommes par un agent des services frontaliers.





Sont toutefois exclues les dispositions crant des infractions et celles de la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis et des rglements pris en vertu de cette loi.(preclearance legislation)



	primtre de prcontrle

	
primtre de prcontrleZone aux tats-Unis qui,  la fois:


	
a)est dsigne par le gouvernement des tats-Unis  titre de primtre de prcontrle en application de l'Accord;



	
b)est un bureau de douane tabli en vertu de l'article 5 de la Loi sur les douanes.(preclearance perimeter)







	prcontrle

	
prcontrleExercice, par un agent des services frontaliers ou un autre fonctionnaire, d'attributions qui lui sont confres au titre des articles 47  51 ou des rglements pris en vertu de l'alina 57(1)a).(preclearance)



	zone de prcontrle

	
zone de prcontrleZone aux tats-Unis qui,  la fois:


	
a)est dsigne par le gouvernement des tats-Unis  titre de zone de prcontrle en application de l'Accord;



	
b)est un bureau de douane tabli en vertu de l'article 5 de la Loi sur les douanes.(preclearance area)
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Prcontrle
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[bookmark: art47] 
Application de la lgislation relative au prcontrle


	
47(1)Sous rserve des rglements, la lgislation relative au prcontrle s'applique aux voyageurs et aux biens  destination du Canada qui se trouvent dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle comme si ces voyageurs taient entrs au Canada, et ces biens, imports.
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Attributions

(2)Sous rserve de l'article 49 et des rglements, l'agent des services frontaliers ou l'autre fonctionnaire peut, dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle, exercer  l'gard des voyageurs et biens  destination du Canada, comme s'il tait au Canada, les attributions qui lui sont confres par la lgislation relative au prcontrle.
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Refus

(3)Dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle, l'agent des services frontaliers ou l'autre fonctionnaire peut refuser de laisser les voyageurs dont l'entre au Canada contrevient  la lgislation relative au prcontrle et les biens dont l'importation contrevient  cette lgislation se rendre au Canada  partir de la zone de prcontrle ou le primtre de prcontrle.
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Prcision

(4)Il est entendu que, dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle, l'agent des services frontaliers ou l'autre fonctionnaire peut, dans la mesure o ses attributions en vertu de la lgislation relative au prcontrle le lui permettent:


	
a)sous rserve du paragraphe 49(4), imposer, conformment  la lgislation relative au prcontrle, des sanctions administratives pcuniaires ou d'autres sanctions non pnales;



	
b)percevoir toute somme due au titre de la lgislation relative au prcontrle, notamment les droits, taxes et frais.







	
Articles 20 et 21 de la Loi sur les douanes

(5)Pour l'application des articles 20 et 21 de la Loi sur les douanes, le transport de marchandises, au sens de l'article 2 de cette loi, effectu d'une zone de prcontrle ou d'un primtre de prcontrle  un point au Canada en passant par l'extrieur du Canada est assimil  un transport entirement effectu  l'intrieur du Canada.
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[bookmark: art48] 
Application de la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis


	
48(1)Il est entendu que, pour l'application de la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis, le voyageur qui cherche  entrer au Canada et qui se trouve dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle ne se trouve pas au Canada.
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Aucune demande d'asile

(2)Nul ne peut faire une demande d'asile, au titre de l'article 99 de la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis, dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle.
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Attributions

(3)Sous rserve de l'article 49 et des rglements, l'agent des services frontaliers peut, dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle, exercer  l'gard des voyageurs  destination du Canada les attributions qui sont attaches  ses fonctions ou qui lui ont t dlgues au titre de l'article 6 de la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis.
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Rapport d'interdiction de territoire

(4)L'agent des services frontaliers peut tablir un rapport circonstanci, qu'il transmet au ministre de la Scurit publique et de la Protection civile, s'il estime que l'tranger ou le rsident permanent qui se trouve dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle est interdit de territoire pour un motif prvu par la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis et prcis par rglement pris en vertu du paragraphe (7).
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Pouvoir de refuser l'entre

(5)S'il estime le rapport bien fond, le ministre de la Scurit publique et de la Protection civile peut refuser l'entre au Canada par la zone de prcontrle ou le primtre de prcontrle  l'tranger ou, malgr les paragraphes 19(2) et 27(1) de la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis, au rsident permanent.
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Dlgation

(6)Le ministre de la Scurit publique et de la Protection civile peut dlguer, par crit, les attributions qui lui sont confres par le paragraphe (5)  un agent des services frontaliers. Il n'est pas ncessaire de prouver l'authenticit de la dlgation pour que l'agent puisse exercer les attributions dlgues.
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Rglements

(7)Pour l'application du paragraphe (4), le gouverneur en conseil peut, par rglement, prciser des motifs d'interdiction de territoire parmi ceux qui sont prvus par la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis. Les rglements peuvent traiter diffremment les trangers et les rsidents permanents ainsi que des catgories d'trangers.
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Dfinitions

(8)Au prsent article, tranger et rsident permanent s'entendent au sens du paragraphe 2(1) de la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis.
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[bookmark: art49] 
Limite


	
49(1)L'agent des services frontaliers et l'autre fonctionnaire ne peuvent exercer, dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle, aucun pouvoir d'interrogation, d'examen, de fouille, de saisie, de confiscation, de dtention ou retenue ou d'arrestation, sauf dans la mesure o de tels pouvoirs leur sont confrs par les lois des tats-Unis.
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Exception

(2)Le paragraphe (1) ne s'applique pas  un contrle au sens de la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis.
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Attributions restreintes

(3)L'autorit investie du pouvoir de dsigner ou d'autoriser des agents des services frontaliers ou d'autres fonctionnaires en vue de l'exercice d'attributions en vertu de la lgislation relative au prcontrle ou de la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis peut restreindre les attributions que ceux-ci ou qu'une catgorie de ceux-ci peuvent exercer dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle, ou leur interdire d'en exercer dans une telle zone ou un tel primtre.
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Aucune sanction en cas de poursuite aux tats-Unis

(4)Aucune sanction administrative pcuniaire ni aucune autre sanction non pnale ne peuvent tre imposes  l'gard d'un acte-action ou omission-commis par une personne dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle si est entame aux tats-Unis une poursuite pour infraction  l'gard de l'acte. Dans le cas o une telle poursuite est entame aprs l'imposition de la sanction, celle-ci est nulle et tout paiement effectu est rembours.
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Produits de la criminalit: rapport

50Ds qu'il transfre des espces ou des effets retenus dans la zone de prcontrle ou le primtre de prcontrle en consquence de l'application de la Loi sur le recyclage des produits de la criminalit et le financement des activits terroristes  un agent des tats-Unis-relevant de l'administration fdrale, d'une administration tribale ou municipale ou d'une administration d'un tat de ce pays-qui est charg de l'application de la loi, l'agent des services frontaliers fait un rapport au prsident de l'Agence des services frontaliers du Canada et au Centre d'analyse des oprations et dclarations financires du Canada sur les circonstances du transfert. Il fait son rapport selon les modalits fixes par le Centre.
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Biens retenus

51Lorsque, dans le cadre du prcontrle, des biens sont retenus en vertu des lois des tats-Unis par un agent des services frontaliers ou un autre fonctionnaire, tout agent des services frontaliers ou tout autre fonctionnaire peut traiter ces biens, dans la mesure permise par les lois des tats-Unis, comme s'ils avaient t retenus en vertu de la lgislation relative au prcontrle applicable.







[bookmark: Detention__retenue_et_remise_en_vertu_des_lois_des_Etats_Unis__84813][bookmark: Detention__retenue_et_remise_en_vertu_des_lois_des_Etats_Unis__84813]

Dtention, retenue et remise en vertu des lois des tats-Unis
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[bookmark: art52] 
Prcision


	
52(1)Il est entendu que l'article 19 et le paragraphe 27(1) de la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis n'ont pas pour effet d'empcher un agent des services frontaliers, en vertu des lois des tats-Unis, de dtenir une personne dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle et de la confier  la garde d'un agent des tats-Unis-relevant de l'administration fdrale, d'une administration tribale ou municipale ou d'une administration d'un tat de ce pays-qui est charg de l'application de la loi.
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Renseignements

(2)Lorsqu'une personne est dtenue ou que des biens sont retenus, en vertu des lois des tats-Unis, par un agent des services frontaliers dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle et que cette personne ou ces biens sont confis  la garde d'un agent des tats-Unis-relevant de l'administration fdrale, d'une administration tribale ou municipale ou d'une administration d'un tat de ce pays-qui est charg de l'application de la loi, tout agent des services frontaliers peut communiquer  cet agent des tats-Unis des renseignements, notamment des renseignements personnels, au sens de l'article 3 de la Loi sur la protection des renseignements personnels, relatifs aux circonstances de la dtention ou retenue et de la remise.
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Dispense de conformit  l'entre au Canada
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[bookmark: art53] 
Double conformit non exige


	
53(1)Le voyageur  destination du Canada s'tant dcharg, dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle, d'une obligation prvue par la lgislation relative au prcontrle ou la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis et applicable  son entre au Canada est dispens de s'y conformer de nouveau  son entre, sauf si un agent des services frontaliers ou un autre fonctionnaire l'exige.
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Obligation prvue par rglement

(2)Le voyageur  destination du Canada s'tant dcharg, dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle, d'une obligation qui est prvue par rglement et qui constitue l'adaptation d'une obligation quivalente prvue par la lgislation relative au prcontrle ou la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis et applicable  son entre au Canada est dispens de se conformer  cette obligation quivalente  son entre, sauf si un agent des services frontaliers ou un autre fonctionnaire l'exige.
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Agents et fonctionnaires

(3)Pour l'application du prsent article, la mention de un agent des services frontaliers ou un autre fonctionnaire vaut galement mention de la personne qui, bien que n'ayant pas t affecte au prcontrle aux tats-Unis, est autrement vise  l'une ou l'autre des dfinitions de agent des services frontaliers et autre fonctionnaire  l'article 46.
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Retrait
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[bookmark: art54] 
Retrait du prcontrle


	
54(1)Malgr la lgislation relative au prcontrle et la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis, tout voyageur  destination du Canada qui n'est pas dtenu peut se soustraire au prcontrle et quitter la zone de prcontrle ou le primtre de prcontrle sans partir pour le Canada.
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Prcision

(2)Il est entendu que, s'il se soustrait au prcontrle, le voyageur n'est pas tenu de rpondre aux questions qui lui sont poses aux fins de prcontrle, malgr toute obligation  l'effet contraire qui lui serait autrement applicable au titre de l'article 47, de la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis ou des rglements.
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Obligations du voyageur au moment du retrait

55Sous rserve des lois des tats-Unis, le voyageur qui se soustrait au prcontrle est tenu,  la fois:


	
a)de rpondre vridiquement  toute question pose par l'agent des services frontaliers aux fins d'identification ou de vrification des motifs pour lesquels il se soustrait;



	
b)de se conformer  tout autre ordre qu'un agent des services frontaliers est autoris  lui donner, en vertu des lois des tats-Unis, dans une telle situation.
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Attributions en cas de retrait

56Lorsqu'un voyageur indique qu'il se soustrait au prcontrle, l'agent des services frontaliers ou l'autre fonctionnaire ne peut exercer  son gard que les attributions que les lois des tats-Unis leur confrent dans une telle situation.
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Rglements
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[bookmark: art57] 
Gouverneur en conseil


	
57(1)Le gouverneur en conseil peut prendre des rglements pour:


	
a)adapter, en vue de son application dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle, toute lgislation relative au prcontrle vise  l'alina a) de la dfinition de cette expression  l'article 46 ou toute disposition de la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis ou de ses rglements;



	
b)restreindre ou exclure l'application, dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle, d'une telle lgislation ou disposition.
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Traitement diffrent

(2)Les rglements pris en vertu du paragraphe (1) peuvent viser une ou plusieurs zones de prcontrle ou un ou plusieurs primtres de prcontrle, ou des catgories de telles zones ou de tels primtres.
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Infractions-actions ou omissions dans la zone de prcontrle ou le primtre de prcontrle
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[bookmark: art58] 
Commission rpute au Canada


	
58(1)Quiconque commet, dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle, un acte-action ou omission-qui, s'il tait commis au Canada, constituerait l'une des infractions ci-aprs est rput l'avoir commis au Canada:


	
a)une infraction,  une loi fdrale autre que la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis, relative  l'entre de personnes au Canada ou  l'importation de biens;



	
b)relativement  une telle infraction, un complot ou une tentative ou un cas de complicit aprs le fait ou d'encouragement  la perptration.
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lments d'une infraction: entre au Canada et importation

(2)Pour tablir si un acte-action ou omission-constitue une infraction vise aux alinas (1)a) ou b), les rgles suivantes s'appliquent:


	
a)s'agissant d'une infraction dont l'un des lments constitutifs est l'entre d'une personne au Canada, la personne qui est un voyageur  destination du Canada et entre dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle est considre tre entre au Canada;



	
b)s'agissant d'une infraction dont l'un des lments constitutifs est l'importation d'un bien, le bien  destination du Canada qui est apport dans une telle zone ou un tel primtre est considr avoir t import.
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Comptence

(3)Dans le cas o, par application du paragraphe (1), une personne est rpute avoir commis, au Canada, un acte-action ou omission-constituant une infraction, les poursuites peuvent tre engages  l'gard de cette infraction dans toute circonscription territoriale au Canada. Elle peut subir son procs et tre punie comme si l'infraction avait t commise dans cette circonscription territoriale.
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Jugement antrieur rendu aux tats-Unis

(4)Est rpute avoir t poursuivie et juge au Canada la personne qui est accuse d'avoir commis un acte-action ou omission-rput avoir t commis au Canada par application du paragraphe (1) et qui,  cet gard, a t poursuivie et juge aux tats-Unis de telle manire que, si elle l'avait t au Canada, elle aurait pu invoquer les moyens de dfense d'autrefois acquit, d'autrefois convict ou de pardon.
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Prcision

(5)Il est entendu que les articles 135 et 136 de la Loi sur l'immigration et la protection des rfugis s'appliquent  l'gard de la poursuite d'une infraction commise dans une zone de prcontrle ou un primtre de prcontrle.
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Juridiction-infraction par un agent ou fonctionnaire canadien
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[bookmark: art59] 
Priorit de juridiction en matire pnale


	
59(1)Le procureur gnral du Canada est charg de conseiller le ministre relativement  l'exercice de la priorit de juridiction en matire pnale aux termes de l'article X de l'Accord, ou  la renonciation  un tel exercice,  l'gard des actes-actions ou omissions-commis aux tats-Unis par les agents des services frontaliers ou les autres fonctionnaires dans l'exercice de leurs attributions sous le rgime de la prsente partie.
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Facteurs additionnels

(2)Lorsqu'il conseille le ministre relativement  la renonciation  l'exercice de la priorit de juridiction en matire pnale aux termes des paragraphes 15 et 16 de l'article X de l'Accord, le procureur gnral du Canada peut considrer, en plus des facteurs prvus  ce paragraphe 16, les facteurs suivants:


	
a)la svrit de la peine que l'agent des services frontaliers ou l'autre fonctionnaire qui est accus d'une infraction est susceptible de se voir imposer s'il est reconnu coupable, selon que les procdures ont lieu au Canada ou aux tats-Unis;



	
b)les incidences  l'gard de la preuve, selon que les procdures ont lieu au Canada ou aux tats-Unis;



	
c)les rpercussions sur les tmoins, selon que les procdures ont lieu au Canada ou aux tats-Unis;



	
d)le ressort, entre le Canada et les tats-Unis, qui a le plus grand intrt  poursuivre l'agent des services frontaliers ou l'autre fonctionnaire relativement  l'acte-action ou omission-en cause;



	
e)tout autre facteur qu'il estime pertinent.
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Comptence exclusive

60Le procureur gnral du Canada a comptence exclusive pour intenter et mener des poursuites et autres procdures criminelles  l'gard des actes-actions ou omissions-commis aux tats-Unis par des agents des services frontaliers ou d'autres fonctionnaires dans l'exercice de leurs attributions sous le rgime de la prsente partie;  cette fin, il peut exercer les attributions que le Code criminel confre  un procureur gnral.

PARTIE 3Modifications connexes au Code criminel
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61[Modification]
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62[Modification]
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PARTIE 3.1Examen indpendant
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Examen et rapport

62.1Cinq ans aprs l'entre en vigueur de la prsente loi, le ministre veille  ce que cette loi et son application fassent l'objet d'un examen indpendant et fait dposer un rapport de l'examen devant chaque chambre du Parlement dans les quinze premiers jours de sance de cette chambre suivant la fin de l'examen.
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PARTIE 4Modification corrlative, abrogation et entre en vigueur

Modification corrlative  Loi sur les douanes
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63[Modification]
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Abrogation
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Abrogation

64La Loi sur le prcontrle, chapitre 20 des Lois du Canada (1999), est abroge.
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Entre en vigueur
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Dcret

*65Les dispositions de la prsente loi entrent en vigueur  la date ou aux dates fixes par dcret.


	

*[Note: Loi en vigueur le 15 aot 2019, voir TR/2019-34.]
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ANNEXE(paragraphe 6(1) et article 44)Emplacements o des zones de prcontrle et des primtres de prcontrle au Canada peuvent tre dsigns




	

1

Les arodromes figurant aux annexes 1  3 du Rglement canadien de 2012 sur la sret arienne ainsi que les endroits lis  ces arodromes, y compris les terminaux, les entrepts de stockage et les endroits o le fret fait l'objet d'un contrle.





	

2

Les endroits au Canada lis  la navigation ou  l'infrastructure maritime ainsi que les endroits qui y sont adjacents.





	

3

Les gares ferroviaires et les terminaux relevant de la comptence lgislative du Parlement ainsi que les endroits lis  ces gares et terminaux.





	

4

Les autoroutes, routes, ponts, tunnels et sentiers - et les endroits qui y sont adjacents - reliant un lieu au Canada  un lieu aux tats-Unis ainsi que les endroits  partir desquels des biens sont rgulirement expdis en vue d'tre exports aux tats-Unis.
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